edicion « 2024-10-03T01:00:56+02:00

amplificador aislador
1 canales

IMX12-DI03-1S-2T-SPR/24VDC

Il |
7 BN
o {7 B )

NAMUR
R1=1..22K0 (= %W) Pur e 15+
R2=10...22 k() (> % W) GN | 10...30 VDC
@ [ 16
M e !

-
+
Y, WY . SO

o 000
X1 X2 X3 ¥4 X5

JR—

+

En el amplificador-separador IMX12-
DI03-1S-2T-SPR/24VDC se puede conectar
sensores conforme a la EN 60947-5-6 (NA-
MUR) o contactos sin potencial. El disposi-
tivo esta equipado con circuitos de entrada
de seguridad intrinseca y puede montarse en
la zona 2. Mediante los interruptores DIP, el
dispositivo puede conmutarse entre el modo
de funcionamiento de 1 canal o el funciona-
miento de 1 canal con duplicacion de sefial.
Los circuitos de salida estan equipados con
dos transistores sin potencial con una alta fre-
cuencia limite (10 kHz). El dispositivo permi-
te alimentarse a través de un power rail, que
también transmite un mensaje de fallo colec-
tivo. El dispositivo cumple los requisitos de la
norma NE21.

Los aparatos cuentan con interruptores DIP
en la parte frontal. Mediante estos interrupto-
res puede garantizarse el sentido de accion,
el control del circuito de entrada, asi como la
conmutacion entre la duplicacion de sefal y el
modo de funcionamiento con 1 canal. Cuando
se emplean contactos mecanicos debe des-
conectarse bien el control del cable o bien co-
nectar el contacto con resistencias.

ElI LED verde sefala la disponibilidad para el
funcionamiento. Conforme a NE44, un fallo
en el circuito se indica mediante la intermiten-
cia del LED rojo. A continuacion el transistor
bloqueara el correspondiente circuito de sali-
day la salida del mensaje de fallo colectivo se
convierte en conductora.

Cuando se emplean contactos mecanicos de-
be desconectarse el control de rotura de hilo
y cortocircuito o bien conectar el contacto con
resistencias (ll) (véase el esquema de cone-
xiones).

El aparato esta equipado con 8 bornes rosca-
dos extraibles.

4+— Power
— Status

Channel 1
! JOutput mode

—L Line monitoring

Alarm output
Signal doubling

Fault —

IMX12-DI

Salida de transistor (<10kHz)
Salida de mensaje de alarma del transistor

Conmutable: salida de mensaje de alarma
o duplicacion de sefal

Sentido de accidn ajustable (modo de co-
rriente de trabajo / reposo)

Control de rotura y cortocircuito en los cir-
cuitos de entrada (conectable / desconec-
table)

Aislamiento galvanico completo

Entrada protegida contra polarizacion in-
versa

Bornes roscados extraibles

Puente energético (conector incl. en el vo-
lumen de suministro)

ATEX, IECEx, NEPSI, cUL, cFM, INME-
TRO, Kosha, TIIS

Uso en Zona 2
SIL 2
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Medidas

Tipo IMX12-D103-1S-2T-SPR/24VDC
N.°de ID 7580013

tension nominal 24 VDC

Voltaje de funcionamiento U, 10...30 VCC

Consumo de potencia <08 W

Energia disipada, tipica <1.03W

entrada NAMUR

NAMUR EN 60947-5-6

control del circuito de entrada conectable/desconectable
Tension sin carga 8.2 VCC

Corriente de cortocircuito 8.2 mA

resistencia de entrada 1 kQ

resistencia especifica <50 Q

Umbral de conexion 1.75 mA

Umbral de desconexion 1.55 mA

umbral rotura cable <0.06 mA

umbral de cortocircuito > 6.4 mA

Circuitos de salida

Circuitos de salida de semiconductores
Circuitos de salida (digital)

2 transistores (sin potencial, resistente al cortocircui-

to)

tension de conmutacion <30VCC

Corriente de conmutacion por salida <0.1A

frecuencia de conmutacion < 10000 Hz

Caida de tension <1,1Vcon20 mA, < 1,8V con 50 mA, <2,7V con
100 mA

Salida de la alarma comun del puente de alimentacion

MOSFET, Umax=30 V, Imax=100 mA

aislamiento galvanico
tension de control

2,5 kV RMS

entrada 1 hacia entrada 1

375V de valor de cresta conforme a EN 60079-11

entrada 1 hacia alimentacion

375V de valor de cresta conforme a EN 60079-11

Salida 2 hacia alimentacion

100 V de valor efectivo segun EN 50178 y EN
61010-1

informacion importante

Hommologacién Ex conforme a la certificacion

Para aplicaciones Ex son determinantes los valores
preestablecidos en los correspondientes certificados
Ex (ATEX, IECEX, UL etc.).

TOV 14 ATEX 147004 X

Campo de aplicacion )G, n@)b
Tipo de proteccion "e" [Ex ia Ga] IIC; [Ex ia Da] llIC
Campo de aplicacion 131G

Tipo de proteccion "e"
Informacion importante

Ex nA [ia Ga] IICT4 Gc

Si el aparato se utiliza en aplicaciones para alcanzar
una seguridad funcional conforme a la IEC 61508,
debe hacerse uso del manual de seguridad. Las in-
dicaciones en la hoja de datos no son vélidas para
la seguridad funcional.

aplicacion en circuitos de seguridad de hasta

SIL 2 conforme a IEC 61508

Pantallas/controles

Operatividad Verde
Estado de conmutacion Amarillo
Mensaje de error Rojo
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Datos mecanicos

Grado de proteccion IP20

Clase de inflamabilidad seguin UL 94 V-0
Temperatura ambiente -25...470 °C
Temperatura de almacén -40...+80 °C

Medidas

120 x 12.5 x 117 mm

Peso

154 g

Instrucciones de montaje

Montaje en rail DIN (NS35)

Material de la cubierta

Plastico, Policarbonato/ABS

Conexion eléctrica
variante de conexion
Seccion transversal de la conexién

Terminales roscados extraibles, 2 polos

puente energético con sefial de fallo colectivo

0,2...2,5 mm? (AWG: 24...14)

Par de apriete

0.5Nm

Par de apriete

4.43 LBS-pulg.

Condiciones ambientales

Altura de funcionamiento

Hasta 2000 m sobre el

nivel del mar

Grado de contaminacion

Categoria de sobrevoltaje|

Il (EN 61010-1)

Normas aplicadas

Aislamiento y resistencia
de voltaje

EN 50178
EN 61010-1
EN 50155

GL VI-7-2

Descarga

EN 61373 clase B

EN 50155

GL VI-7-2

EN 60068-2-6

EN 60068-2-27

Temperatura

EN 60068-2-1 Ad

EN 50155
GL VI-7-2
EN 60068-2-2 Bd

EN 60068-2-1

Humedad del aire

EN 60068-2-38

EMC

EN 50155

GL VI-7-2

NE21

EN 61326-1

EN 61326-3-1

EN 61000-4-2
EN 61000-4-3
EN 61000-4-4

EN 61000-4-5

EN 61000-4-6

EN 61000-4-11

EN 61000-4-29

EN 55011

EN 55016

EN 50121-3-2

EN 61000-6-2
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Accesorios
Modelo N° de identi- Dibujo acotado
ficacion
WM1 WIDERSTANDS- 0912101 El médulo de resistencia WM1 cumple la condicion para el
MODUL control de lineas entre un contacto mecanico y un procesa-
dor de TURCK, cuyo circuito de entrada esté disefiado para
sensores conformes a la EN 60947-5-6 (NAMUR) y disponga
de un control de rotura de hilo y cortocircuito.
IMX12-SC-2X-4BK 7580940 Bornes roscados para médulos IM(X)12; volumen de sumi-
nistro: 4 unid. bornes negros de 2 polos
IMX12-SC-2X-4BU 7580941 Bornes roscados para médulos IM(X)12; volumen de sumi-
nistro: 4 bornes azules de 2 polos
IMX12-CC-2X-4BK 7580942 Bornes elasticos para médulos IM(X)12; incl. en el volumen
de suministro: 4 unds. bornes col. negro, 2 polos
IMX12-CC-2X-4BU 7580943 Bornes elasticos para moédulos IM(X)12; incl. en el volumen
de suministro: 4 unds. bornes col. azul, 2 polos
IMC 1.5/ 5-ST-3.81 BK 7580954 Terminal de conexién de puente de alimentacion
MCVR 1.5/ 5-ST-3.81 BK | 7580955 Terminal de conexién de puente de alimentacion
MC 1.5/ 5-ST-3.81 BK 7580956 Terminal de conexion de puente de alimentacion
E/ME TBUS NS35 BK 7580957 Terminal de conexién de puente de alimentacion
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